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BAB V
SIMPULAN DAN SARAN

A. Simpulan
Dari analisis data dan pembahasan mengenai adjektiva akarui dan kurai yang

telah dijelaskan pada bab IV sebelumnya, dapat diperoleh kesimpulan sebagai
berikut:
1. a. Makna dasar adjektiva akarui adalah terang.

(L)BIZ\WEEBT , (Oishi, 2006)

Akarui shoumei.
2 TH->bARPDWVIE, | (Doraemon Mirai-Uchuuken, 118)

“Acchi ga akarui yo”

b. Makna dasar adjektiva kurai adalah gelap.
(3) KEWERE, (Sanseidou Kokugo Jiten, 2014, him. 315)
Kurai heya.
4) TWE RV FESLBRATIbNE, DV EhoT, |
(Doraemon Fantajiiken, 140)

“Ikinari makkura nante kowaiyo. Yamerya yokatta”

2. Makna perluasan
1) Makna perluasan dari adjektiva akarui adalah sebagai berikut:
a. Suatu benda yang mengeluarkan cahaya

G TFIA4-TFAbDE—N AT TT, Ho=-THD
WX, BZ 745, o770 HM, | (Doraemon Mirai-
Uchuuken, 197)
“Dorai-raito no seerusuman desu. attaka de akarui yo. Hyaku
guramu, tattano hyakuen”

6) EBENEWNEFELO. 55ATHL Yy A ERVIAZ W
FERIZZ2 W £, (Shonagon, 2005: [Yahoo! &L )
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Denatsu ga takai to onaji 0.55 A demo watto ga agari akarui
denkyuu ni narimasu
b. Kepribadian yang menyenangkan, ceria, dan bersemangat
7)) THARERZZATZ ! V HARRDEN IS TNV LAT
zZ R - Yy = v T B 5% <

<. . . . . . . . . . . . . . .1 (Doraemon
Doramiken, 7)
“Dekisugi ga nanda!! Anna yatsu atama ga yokute hansamu de
supootsuman de akarukute...............

B) NILHEL THILLEHOVF, LpArTEANET
LeLdHoL T, HAKTHLr U BRBARY T
AZADNKE Lo BRIZBHIZR>TH X 720V, |
(Doraemon renaiken, 77)
“Hajimemashite atashi Nobi Nobiko. shumi wa manga to terebi
to ayatori desu. akarukute choppiri ochame na kurasu no
ninkimono yo. otomodachi ni natte choudai ne”

c. Keceriaan, sesuatu yang menyenangkan

Q9 KRe=—X! 1HLHZWVW=o2—X7 L ! ! ] (Doracmon
Jyaianken, 219)
“Dainyuusu!! Akarui nyuusu da yo!!”

(10) TEEHRHEHLIWZ EEFI AT, SRIFBRBE->TL D
nE Lt >34 (All You Need is Kill, 195)
“Gunsou ga akarui koto iu nante, konya wa yari ga futte kuru
kamoshirenaissune ”

d. Semangat

(11) T TRSMiZImE7e5] »TL-oToh K[fFFbaH
L boTHIFRATHE I EL N, YaRi{nThbxs
ETNIERELE LOLETH L o7 b AT, | (Doraemon
Robottoken, 5)
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“[warau kado ni wa fukukitaru]tte shimatteruka. Kimochi wo
akaruku mottereba nandemo umaku iku. Shobo kuretecha
sorekoso fukou wo yobiyoseteru younamonda”

(12) e Aiedy, B <> TE =%, | (Doraemon
Doramiken, 51)
“Nanda ka, akaruku natte kitazo”

Memiliki harapan

(13) ITHLHLIWVEIEFEIZ b o TNIETVVNWZ ERBHDL->TZ
IWThh-7=4, | (Doraemon robottoken, 8)
“Demo akarui kibou wo mottereba ii koto ga arutte kore de

1

wakattaro.’

(14) NES BORKBHLWZ, | (Doraemon Renaiken, 178)
“Bokura no mirai mo akaruizo.”

Jelas, jujur

W) Znz v TBBITIE, L2 DVDOTE 5 ZR 20
%% Ad, | (Doraemon Suneoken, 165)
“Kore wo kuchi ni irete okeba, akaruku nobi nobi to uso ga

tsukerumon ne”
(16) &N z7e< L, AL FRREZE T2 9 TlEdH Y £
A0 ! | (Doraemon O ten-iedeken, 98)

“Bouryoku wo nakushi, akaruku heiwa na kuni wo kizukou dewa
arimasenka!”

Memiliki keahlian

ANEEOH D NINAWARFEILIZEBEL TWD 05, W
HOBEFIZBH SV, (Shonagon, 1993: [HRAFD AR
RFDBZX ORI E X0 BT Z 5 BRI 3
DT W)
Chie no aru hito wa iroiro na gikou ni tsuugyoushite iru kara,

monogoto no douri ni akarui.
(18) N TT T 4 —ITEBDFHEDERICHLI N LR
&R 5 3 B TS EAED A T U T2 B PEFE o R % fif R
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L. . . . (Shonagon,1997: [5- & C R %4} [E ML D 100
Gl EFEET ZA - LM - U ERE)
Yagate Andii wa kin no keisan ya houritsu ni akarui koto kara
oni to osorareru keimushunin ga nayande ita isansouzoku
mondai wo kaiketsushi, ...
h.  Warna terang

Q)AL TPDOANCEEIBRAT, BXb L holclF &,
BOIX, REPF LV ED MDAV EOWE4FTe X D
(o B TonT, B ThEy 7 U TY (R) TEL
B . +HEHIZ (Shonagon, 2008: [Yahoo! 7' 11 7] )
Orenji no kaban wo kau nante, kangaemo shinakattakedo, saikin
wa aka toka orenji toka, akarui iro no mono wo konomu youni
natta mitai de, jibun de mo bikkuri desu (wara) yotei doori,
doyoubi ni

ROVIREMNETHMBERADKEEZE TCWVETI~DBRIA
WZHEZRSTE O VWEBEERI Vo TEDLNILE o
T s oo (Shonagon, 2008: [Yahoo! 7' 2 77 ] )

Aka toka totemo kirei na iro no mizugi wo kiteimasu yo ~ >
musumesan ni toshi wo tottara akarui iro wo Kkinasaitte
iwaretatokatte...]

I.  Nyaring

(1) TFE—] H2DVFE R REEFEO L D7, (Shonagon,
1997: [H3%] HFE/9 3L - Hrigitt)

[Shougun-] akarui koe ga gakuki wo tobitometa.

) BREMTVWELEFIIToTWVET] , BN THSL WL
72572, (Shonagon, 1995: [ Xhi=#i7-Hl EEE/6 FE
¥ HI At
Otousan wa ima shigoto ni itte imasu). Karayaka de akarui koe

datta.
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2) Makna perluasan dari adjektiva kurai adalah sebagai berikut:
a. Tidak ada harapan
(23) TWo7zy, BAOORKE EHIZEZXTNDLDN ! EAR
LT, BALE LT TWT S EEY D), BEZX
PP FIZIE, LA LR EARDRK
i U » | (Doraemon Nobita Gurafitiken,
197)
“[ttai, jibun no shourai wo dou kangaete iru no ka! Sonna koto
de, shakaijin toshite yatte ikeru to omou no ka. Omae no yukute
ni wa, kuraku mijimena donzoko no miraiga .......... ”
(4) BURZFE OREWVREIZEBAE TIE, KESCHHEO TRIZE) &
LT D EW-D < DX, FEsHERR @ # H (Shonagon,
1991: [7A a2 A OtEE] FH/0 #al - 8
fi4L)
Seijika no kurai fukugyou genzai de wa, daitouryou ya shushou
no [fukugyou] toshite daremo ga omoitsuku no wa,
shokumukengen no akuyou
b. Sedih, murung
(25) TRWVWE THE~WVWE L ToH, 7 ~n, | (Doraemon
Suneoken, 84)
“Kurai kao de kura~i kao shitera, ahaha”
(26) TH X2 NIHES L LR FDICR DAL, |
(Doraemon 0 ten-iedeken, 41)
“Abekobe ni arukuto, kurai kimochi ni narunda”
c. Benda yang kekurangan cahaya
(27) TE£-5< BiZ7~>7=, | (Doraemon Mirai-Uchuuken, 54)
“Makkura ni natta”
8)H D b, SXIFEETILEWITHEEDL BT Th-o
7D, EEEVITEIZZ D> TV 72, (Shonagon, 2002:
M A a ] FHFE/9 SO - BEHT A HAR)

Lailatul Husna, 2017
KEPOLISEMIAN ADJEKTIVA AKARUI DAN KURAI : KAJIAN LINGUISTIK KOGNITIF

Universitas Pendidikan Indonesia | repository.upi.edu | perpustakaan.upi.edu



115

Akari mo, sakihodo made wa takai touroudai ga nidai tatete atta

no ga, makkurai andon ni kawatte ita

d. Warna gelap

f.

(29) “HFEST-DORZ 72 HITEFW S, (Shonagon, 1997: [V
Ry =_vaDffl HHERXE)

Nijuu mabuta no ookina me wa kurai midori.

(30) Z DG & % [HERE » ) 136k OB AN 2 DK T D
EZAETAIEND, BHTHLRESN AR E5EZ 5,
(Shonagon, 2002: [T bizfFa] Vo - 717 L)
Kono basho ni aru [Ojagaike] wa midori no mo gakurai iro no
suimen no tokoro dokoro ni ukabi, hiruma de mo odayaka na

inshou wo ataeru
Buruk

(31) Z DIFVTFIkIZHIH L7z,  (Shonagon, 1995: [ED#7= 5
DOIEL]
Kono kurai yokan wa tekichuushita.

(32) KE W PN Feftt D FHIC A T< 5, (Shonagon, 1979: [z
WA EDE—
Kurai yokan ga Hideyo no atama ni ukande kuru

Tidak memiliki keahlian

(33) IR/ NI LW ONREDHT-VITH LD, LD
HIBRIZRE VLS 134y 572\, (Shonagon: 2002: [%2[  #
KER) FHFE/9 3 - RTHRVETR)

(Neribei shouro) to iu no ga dono atari ni aru no ka, edo no

chiri ni kurai watashi ni wa wakaranai

(34) THERFEZ I B2 0O, BH T VS A, BRI W 7
&) (Shonagon, 1996: [EZEIIMiTH D] EEE/HFERL -
fif pleAt)

[Haitaishi wo shiranai no ka, kimi mo zuibun jisei kurai naa]
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g. Tidak nyaring

BOMEHDONZENE ) LN L—RDOFICH ZH~EE2ED
ThbdEmWHEE ORFD I THREWVE 32 < ! (Shonagon,
1989: [HATE—RREHEED BRSC/5F - EIE)
Kinou no hikari wo wasureyou shikashi —yoru no naka ni mi wo
yoko e iki wo hisomete iru to tooi mukyuu no toki no naka de
kurai oto ga hibiku!

B6) TN IREEDOEARTH D, R TLLTL X 97—
REE, R TR WA Tx o> 72, (Shonagon, 1998:

FBILDBE] EFEQ ST - GiktL)

Sore ga zaiakukan no shoutai de aru. [keisotsu deshita deshou

ka-] Yasuda wa, dekiru dake kurai koe de itta.

3. Hubungan antara makna dasar serta makna perluasan pada adjektiva akarui dan
kurai
1) Hubungan makna adjektiva akarui
Berikut adalah bagan struktur hubungan antara makna dasar dan makna

perluasan adjektiva akarui yang diambil dari beberapa data pada sumber data:

Bagan I: Struktur hubungan antara makna dasar dan makna perluasan

adjektiva akarui

2, 3). (4)
(6), 8 <«——— (1) Makna Dasar —> 5), (1), (9
(10)

Metafora Metonimi

Keterangan dari penjelasan di atas dapat dilihat pada tabel berikut:

Makna Dasar | Perluasan Metafora Perluasan Metonimi
1. Terang 6. Memiliki harapan 2. Sumber yang mengeluarkan
cahaya
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8. Memiliki keahlian 3. Kepribadian yang
menyenangkan, ceria, dan

bersemangat

4. Keceriaan, sesuatu yang

menyenangkan

5. Semangat

7. Jelas, jujur

9. Warna terang

10. Nyaring

Tabel 5.1: Tabel struktur polisemi “akarui”

Dari bagan dan tabel di atas dapat dipahami bahwa adjektiva akarui
memiliki makna dasar berupa terang meluas secara metafora dengan makna (6)
memiliki harapan dan (9) memiliki keahlian, lalu mengalami perluasan secara
metonimi dengan perubahan menjadi (2) yaitu sumber yang mengeluarkan
cahaya, (3) kepribadian yang menyenangkan, ceria, dan bersemangat, (4)
keceriaan, sesuatu yang menyenangkan, (5) semangat, (7) jelas, jujur, (9)

warna terang, dan (10) nyaring.

2) Hubungan makna adjektiva kurai
Berikut adalah struktur hubungan antara makna dasar dan makna perluasan

dari adjektiva kuraiyang diambil dari beberapa sumber data:

Bagan II: Struktur hubungan antara makna dasar dan makna perluasan
adjektiva kurai
(2), (1) <«<——— (1) Makna Dasar —> (3), (4), (5),
(6), (8)

Metafora Metonimi

Keterangan dari bagan Il dapat dilihat pada tabel berikut:

Makna Dasar | Perluasan Metafora Perluasan Metonimi

1. Gelap 2. Tidak ada harapan 3. Sedih, murung

7. Tidak memiliki keahlian | 4. Benda yang tidak
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mengeluarkan cahaya

5. Warna gelap
6. Buruk

8. Tidak nyaring

Tabel 5.2: Tabel struktur polisemi “kurai”

Dari bagan dan tabel di atas dapat diambil kesimpulan bahwa makna dasar
dari adjektiva kurai adalah gelap yang mengalami perluasan metafora menjadi
(2) tidak ada harapan, dan (7) tidak memiliki keahlian lalu perluasan metonimi
(3) sedih, murung, (4) benda yang kekurangan cahaya, (5) warna gelap, (6)
buruk, dan (8) tidak nyaring.

Dari penjelasan di atas dapat diketahui bahwa tidak semua makna perluasan
yang terdapat pada adjektiva akarui merupakan lawan kata dari makna perluasan
adjektiva kurai seperti data makna perluasan tidak jelas dan tidak jujur tidak

ditemukan dalam data dari makna perluasan adjektiva kurai.

4. Implikasi dalam Pendidikan Bahasa Jepang

Penelitian ini dapat digunakan untuk referensi agar pengajar dapat
menjelaskan kepada pembelajar bahwa terdapat kata-kata dalam bahasa Jepang
yang memiliki makna lebih dari satu sehingga pengajar dapat memberikan
penjelasan mengenai makna-makna adjektiva akarui dan kurai dengan baik
menggunakan beberapa contoh yang dijabarkan di atas. Melalui langkah-langkah
analisis polisemi yaitu mengklasifikan makna, menentukan makna dasar, dan
mendeskripsikan hubungan antar-makna dasar dan makna perluasan, pengajar
dapat menjelaskan makna-makna kata, frase, serta kalimat bahasa Jepang. Makna-
makna yang terkandung dalam adjektiva akarui dan kurai di atas dapat dikemas
dalam media yang menarik sehingga pembelajar dapat mengingat dengan cepat
dan tepat mengingat makna-maknanya cukup banyak.

Selain itu, pembelajar bahasa Jepang pun dapat mengetahui lebih dalam
mengenai polisemi dalam bahasa Jepang dan bagaimana kajiannya dalam
linguistik kognitif sehingga dapat memberikan gambaran bagaimana kognitif

manusia berhubungan erat dengan bahasa. Penelitian ini dapat dijadikan referensi
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pembelajar untuk menerjemahkan sumber-sumber berbahasa Jepang sehingga

membantu dalam menambah penguasaan kosakata bahasa Jepang.

B. Saran

Kajian dalam penelitian ini adalah linguistik kognitif sehingga penilaian
dalam makna yang dikaji dapat berubah-ubah sesuai dengan pengalaman peneliti.
Dari hasil penelitian ini kemungkinan terdapat perbedaan pemahaman makna
antara peneliti dalam hal pemadanan makna perluasan dari adjektiva akarui dan
kurai dengan para pembaca sehingga dapat menghasilkan makna lain bergantung
dengan pengalaman pembaca.

Selain itu, penelitian ini diharapkan dapat menambah referensi makna kata
bahasa Jepang bagi peneliti, pengajar, serta pembelajar bahasa Jepang di
Indonesia bahwa adjektiva akarui dan kurai memiliki lebih dari satu atau dua
makna dan makna-makna tersebut memiliki keterkaitan yang dapat dipahami
melalui ilmu linguistik kognitif. Penelitian ini diharapkan dapat memberikan
penjelasan mengenai keterkaitan makna antara makna dasar dan makna perluasan
dari adjektiva akarui dan kurai sehingga dapat memberikan gambaran bagi
pengajar bagaimana penyampaian makna-makna tersebut dengan baik sehingga
pembelajar tidak mengalami kesulitan untuk memahami kata-kata yang

berpolisemi.

C. Rekomendasi

Penelitian ini mencakup analisis mengenai polisemi adjektiva akarui dan
kurai bahasa Jepang yang ditinjau dari kajian linguistik kognitif. Pada adjektiva
akarui didapatkan satu makna dasar dan sembilan makna perluasan, sedangkan
pada adjektiva kurai didapatkan satu makna dasar dan tujuh makna perluasan
dengan penjelasan hubungan antar maknanya. Berhubungan dengan analisis
makna yang tidak ditemukan pada penelitian ini, diharapkan agar dapat membantu
pereliti lain untuk melakukan penelitian yang lebih lanjut mengenai polisemi
adjektiva akarui dan kurai sehingga dapat menambah makna-makna perluasan

lain selain yang disebutkan di atas.
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Penelitian ini hanya mendeskripsikan mengenai makna dasar dan makna
perluasan dari adjektiva akarui dan kurai tanpa membandingkan dengan bahasa
lain, sehingga diperlukan penelitian lebih khusus seperti penelitian kontrastif agar
dapat menemukan persamaan dan perbedaan antara kedua bahasa tersebut. Selain
itu, dari penelitian ini dapat pula dilakukan penelitian lain berupa penjelasan lebih

mendalam mengenai polisemi yang berasal dari kanji akarui dan kurai.
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